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Apdnak és anydnak,

a csendes, biiszke szurkoldimnak.



KOSZONETNYILVANITAS

A viharszivii Mya Mavis megirdsa sokkal magdnyosabb és rogdsebb
folyamat volt az elsd regényemnél. Az, hogy leirhatom ezeket a soro-
kat, jelzi, hogy végiil megtort a médsodik kézirat drok.

Helena Silence, remélem, még sokszor és sokat irunk egyiitt szom-
batonként a kdnyvtdrban; inspirdlnak a billenty(izetkopogdst meg-
szakité beszélgetéseink. Moskdt Anita, sosem lehetek elég halds a
gondos munkddért és az utkdzben kapott tandcsaidért. Igazi kincs
vagy!

Szilvit koszonet illeti tobbek kozott az épitészeti kostoléére, Me-
lind4t, amiért a kontinens mdsik felén sem feledkezett meg sem Pip-
pardl, sem rélam. Zenka, megerésitetted, hogy jé irdnyba tartok,
remélem, hamarosan én is olvashatom a regényeidet. A blogger
branccsal mindig 6rom egyiitt lenni. Lupi, a kozos ebédek és jé du-
mél4sok feledhetetlenek; Kelly, csodds, amit a blogturnéval létrehoz-
tal. Szuperek vagytok! K6szoném Varga Bednak, hogy tartja ben-
nem a lelket, amikor kell, és Katona Ildikénak, hogy Pippa folyta-
tdsa eljuthat a kényvespolcokra.

Apa, mindenkinél el8bb tudsz a fordulatokrél, mégis szdzszor Gj-
raolvasod az irdsaimat, ha arra kérlek. Erika, a folyamatos érdekls-
désed 6sztonoz, hogy csipkedjem magamat a folytatdssal.

Baldzsom, Te vagy itt az igazi hds: a sajit b6rodon érzed min-
den 6romét és kinjdt, milyen egyiitt élni egy iré emberrel. Hagyjdn,
hogy kitartasz, de még biiszke is vagy rdm. (Szerintem egy regény
lapjairdl [éptél ki hozzdm, mds magyardzatom nincs.)

A csalddom igazi szikla. Nélkiiletek semmi sem menne!



A jovd dllands.
Nem lehet megva’/toztatni.



Pro|6gus

Néhdny héttel kordbban

Mya Mavis

A SAPADTAK FEHER FOLYAMA UGY ONTI EL A KOLONIAT, mint a kiomld tej.

Kivdlnak a hdzakat ellepd porfiiggonybdl, sziirke felhét hiznak ma-
guk utdn, ldbuk csupa seb a tormeléktdl. Diihosen orditanak, hangjuk
visszaverddik a hdztetékrdl, talpuk csattan a kiiiresedett urcdk jeges ki-
vén. Az utcai szoldrldmpdk fénye gyertyalangként reszket a sotétben. ..

A lyuk majd’ tiz lakdhdz széles a falon. Remeg a fold, ahogy sok ton-
na tormelék zuhan a peremutca hdzaira. Cseng a fiilem a fémcsikorgds-
161, a beton roppandsdtél, és mintha egyszerre kitorne vagy szdz ablak.
Feltdrul a kinti erdd kopasz lombszintje, majd a felkavarods betonpor
eltakarja a leomlott falszakaszt.

Egy liny megragadja a villamat. Sdrga a szeme. ..

Felriadok. Nagyokat lélegzem, mig a foldes avarillat megnyugtat.

A mennyezetrdl siirlin fonott levélkigyok 16gnak; a levelek mdr
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kiszdradtak, de még érzem rajtuk az 8sz illatdt. Anya szerint a ter-
mészetes anyagok segitenek a jelenben maradnom, ha lidérces dlom-
bél riadok.

A kolénia falak nélkiil olyan lenne, mint kagyl6, amelyet nem véd
h¢j. Felsejlik el6ttem az dlombéli magas ldny, akit a valésigban so-
sem ldttam kordbban. Kenn szeme sdrga és szigoru, akar a ragadozé
madaraknak. Jobb szemoldoke forraddsban folytatédik, mely végig-
siklik a haldntékdn a fiile tovéig. Tjat tart a kezében, és nem idegen
szdmdra a fegyver, mintha érszem lenne.

Megborzongok, ahogy a jovérészletek és az dlombéli larma elho-
mélyosul. Hamarosan hidba prébédlok majd szabadulni téliik, belém
égnek, ott lesznek velem minden percben, amig a valésdgban beko-
vetkeznek. Megd6rzslom a vallamat, még mindig érzem a liny ujjait.

Feliilok az dgyban, a szoba hilivose megcsapja izzadt hdtamat. Az
utcai szoldrlimpdk fénye hossza drnyékokat rajzol a falra. A LED-
égdk erdtlenill pislakolnak, a szolarakkumuldtorok mar majdnem
lemeriiltek. Hamarosan kopogtat a hajnal.

— Csak dlmodtam! — suttogom az iires hintaszéknek, ahol anyd-
nak kellene tilnie.

Anya nem vilaszol. Sosem vilaszol. Hangjdt mar csak a kdpolna
el6tt hallom, de taldn az sem t6bb a szél susogdsdnal.

Alomnak kell lennie. Nem kezd6dhet Ujabb jovéciklus, hiszen
a ldny nem él itt a kolénidn. Persze ez nem azt jelenti, hogy nem is
fog. A szeme drulkodd, talin Hazel vagy Phil jévébeli linydt ldtom.
A ldnyt Pippdnak hivjdk. Az dlom elején egyre csak ismételgetem a
nevét, de hidba konyorgok, hogy vérjon, elrohan elélem. Meg kell
kérdeznem Hazeltdl, hogy viszonyul a Pippa névhez.

Senkinek sem mondhatom el, hogy évtizedek mulva tényleg le-

omlik a fal. De nem most fog megtorténni, nem a kdzeljévében.



— Csak dlom! — suttogom, és homlokomra szoritom a kezemet,
mintha igy bent tarthatndm a gondolatot a fejemben.

Nem gy6z6m meg magamat, a Mavis-dtok sosem hazudik. Visz-
szafekszem, orromig hiizom a takardt, a juharleveleket szimolom
a fuzérben. Mdr szendergek, amikor az egyik levélkigyé megréz-
kodik, levelei egymdshoz simulnak, pikkelyes pancélld er8sodnek.
A kigy6 tekergdzik a plafonon, kitdtja méregfogas szdjit, lebukik
felém, felém... Behunyom a szememet, és a rémalmot vélasztom a
kdprazat helyett.

Mert most az egyszer dlom volt, nem ldtomas.

Alom, nem ldtomds.



1. rész

ﬁ|mok

Négy évvel kordbban
Drdga Wyattem!

E/][ogott ez a rossz érzés, ugyano/yan erdsen és nyugta/anfto’n, mint
a nagy tiiz napjdn. érii/tség az egész, mégis frnom Le//, Zzogy almasze-
dés utdn a komposztlya dobhassam a levelet. Meg]ednnyel)l)ﬁ/ten nevet-
ni ][ogok, ha a Mavis-dtok most az egyszer téved.

Aggaszt Mya viselkedése az utébbi idshen. Mista vérssbe ][ora[u/t a
lzaja, titkolozik, és fo/yton bezdrkszik a szoéva’ja’ba. 15bbé mdr nem beszél
nekem az dlmairsl. Talin nem kellene aggéa[nom, a korral jar.

%att, remé/em, tuaioai, lzogy szeret/ek, és 6r5kké hdlds leszek a tdmo-
gata’soclért. Csoc[a’//ak, amiért ugy szereted Mya’t, mintha a sajdt /cinyoa[
lenne. Amiért, még ha kételkedtsl is, megtartottaai a Mavisck titkdt.

Kér/ek, st nem is, kc’inyc’irgc’)’/e: ha bdrmi torténne ve/em, segftsd to-
vdbbra is a /cinyun/eat. Mondd el neki minden dldott nap, Zzogy mennyi-
re szeretem, és mi/yen biiszke vagyok rd. Tartson ki, barmit is hozzanak
az éjszaka’k Semmi, de semmi nem az & lzi[?dja.

A jovd dllands. Nem lehet megvd/toztatni.

Ord]eleé csé/eo/,

Margie



Pippa Kenn

A REGMULT IDOK emberbdrbe bujt istene dcsorgott az dgyam ldbé-
nil. Résnyire nyitott szemem elétt elmosédott Jupiter Day alakja,
mégis rogton felismertem 6t a digitdlis Gjsdgok mozgdképeirdl, me-
lyeket gyerekkoromban ldttam. Jol emlékszem, az Gjgenerdcids gén-
technoldgia atyjinak hirdették &t. Az elmult mdsfél évszdzad meg-
hajlitotta és dsszetoporitette Jupiter Day testét, elkoptatta harcias
kisugdrzasit.

Almodsz! Nincsenek halhatatlanok.

— Hipotézis: 6roklott rezisztencia a VRB3-as altaténdvényre — 4l-
lapitotta meg a doktor. Bossztisan megfenyegetett egy fekete gombot
a plafonon. — TaMi, meddig fut még a géndllomany-6sszehasonlitds
Sophia Izard és Pippa Kenn kozote?

— Uram...

— Csak kbltéi kérdés volt, gépszajha! Allitsd 4t az alany adagolé-
jit VRB4-es altatéra!

— Igen, uram! — mondta a kézombos néi hang, amelynek nem
tudtam azonositani a forrdsdt. Kinlédva felemeltem fejemet, a szo-
ba hulldmzé élei lassan kiegyenesedtek. Rubennek nyoma sem volt,
ahogy a nének sem. Az ablaktalan szobdt muszerekkel tomték tele;
a fali okostivegtdbldn szimok és bet(ik litktettek. Jupiter Day a kesz-
tylijére szoritott korongokkal mozgatta a digitdlis ablakokat, néha
parancsszavakat vetett a gdmbnek, és himmogve figyelte a véltako-
26 képeket. Beleszédiiltem a sebességbe, de tgy tiint, a doktornak
nem esik nehezére dsszpontositania.

— Majd megpusztulok egy csésze kdvéért — morogta magdban.

— Honnan tudja anydm nevét? — Megnyaltam felrepedt szdmat.

A vér izét6l felfordult a gyomrom.
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Jupiter Day sztrésan végigmért.

— Az anyddée? Az dsszes felmendd nevét tudom egy csepp vé-
redbdl. Ha lefut az orvosi modell, minden 6r6klétt tulajdonsdgo-
dat megismerem. Megmondhatom, milyen betegségekre vagy haj-
lamos, és melyik fitval idedlis ivadékokat nemzened az optimdlis
tulajdonsdgorokités és egészséges emberdllomdny fenntartdsa érde-
kében.

Hunyorgott izgalmdban, én alig értettem szavait.

— Aludj! - parancsolta. — Az 4j tulajdonsdgod még nem épiilt be,
fijdalmas lenne ébren kivarni.

Almodsz!

Biztosan? Kelsei figyelmeztetett a titkos kisérletekre.

— Hol vagyok? — nydgtem, de valéjdban nem szdmitott. — Kiju-
tok innen!

— Még nem végeztem veled — nevetett Jupiter Day. Felnézett a
gombre. — Tiz milligrammal noveld az altatékeverék koncentréci-
ojat!

— Azonnal, uram!

Eszrevettem a falba épitett hangszérékar. A né mashonnan be-
sz€lt, és a gombon 4t figyelt minket.

Ki kell jutnom innen, mielétt elalszom az altat6tdl. Okslbe szo-
ritottam a kezemet; egy 6rokkévalésdgig tartott. Mindkét csukls-
mat az 4gy korldtjdhoz szijaztdk, kezemre fehér keszty(it huztak.
A konyokhajlatomat mérges véraldfutdsok csifitottdk el, kozepi-
kon lila tdiszirdsnyomok. Karomat milanyag csé kototte dssze egy
fekete dobozzal.

Fogoly vagyok! Istenem, fogoly vagyok!

A képernyén pirosra véltott a dobogé sziv, amely ugyanarra az

titemre pulzdlt, mint az enyém.



— Kiildd be Iant! — kidltotta a doktor a gombnek.

Elkezdtem kihdzni a kezemet a szijbdl, keszty(im rdncokba gy(i-
rédott, hitramaradt, mint a bandnhéj. Felszisszentem, a szij lenytiz-
ta a bért a kézfejemen.

Az ajté a falba csusszant, és egy drids sdpadt rontott be a szobd-
ba. Kiszabadultam a szijbédl, de a szornyeteg a torkomndl fogva le-
szoritott, hidba prébaltam ellokni a kezét. Héfehér haja a szemébe
hullott, ajkdt inyéig htizta. Fuldokoltam, a torkom benyomdédott.

— Meg ne fojtsd! — kidltotta a doktor. — Csak fogd le!

A sépadt a doktor szavain csiing6tt. Karmoltam, ahol értem; vé-
gigszdntottam az arcdt, mire tivdltve hdtratdntorodott, és elsodorta
a miszereket. Csengett a fiillem a csérompéléstl. A nyomads eltlint
a torkomrél, kohogtem. El kell ttinnom innen! Ha a sdpadt felocsa-
dik, megol.

A fehér takardn rozsdavoros foltok burjanzottak. Egy rozsdaviris
véresepp végigtolyt az alkaromon, majd lecséppent a konyokom-
r8l. A vér a kézfejemen lehorzsolt bérbdl eredt. A hiisombdl egy sd-
padt vére folyt; kormeim sdpadtkarom-kezdemények voltak, elkes-
kenyedtek és hossztira nyultak. A takaréba toroltem a kezemet, de
nem valtozott vissza emberivé.

— Mit csindltak velem?

Az 4gy belerazkédott a reszketésembe. Nem adtam fel a dorzso-
lést, mert nem lehetett az én kezem, a vérem, a karmom.

A doktor az oldalamndl termett, egy pisszenés, és elzsibbadt a

nyakam. Egész testemben elterjedt az erStlenség. A feketeség,.

Amikor visszazokkentem a valésdgba, fénypottyok cikdzeak a fala-

kon. Az okostivegtdbla egy elfeledett varosrél fennmaradt mozgdképet
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vetitett. A szildnképiiletek szikrdztak az alkonyi fényben, rdrénok
legyeskedtek koriilottiik, a messzeségben roppant gatak hizdédrak.
Az elektromos autdk felett gyorsvonat suhant magasitott pdlydjén.
A vagonperonok levéltak az oldaldrdl, és lassitva bekanyarodtak az
tivegrengetegbe.

A kép felé nytltam, nyomban sszetort a pillanat. Kézfejemet be-
polyaltdk, csuklémon seb karkstdk, ujjam végén rozsdavorsds, csepp
alakd karmok. A mésik kezemrdl lerdngattam a kesztytt: azért hiz-
hattdk rdm, nehogy megsértsem a doktort. Vagy magamat.

Emlékeztem, ahogy Kutyaorri mogott lovagoltam a hegyrdl le-
ztdulé sipadthorda eldl a kolénidra. A sziréna rikoltdsdtél még min-
dig csengett a fillem. Emlékeztem, milyen volt az alagitbdl nézni,
ahogy sdpadtak rohannak a felszinre nyilé lyuk felett. Rubenre var-
ni, vére melegét érezni a hasitott sebekben. A nagybdtydm sirga
szemébe nézni. Blake magasba lendiilé 6kle volt az utolsé emlé-
kem.

A kolénidn vagyok, biztonsdgban a sdpadtaktil.

Kelseinek igaza volt, idebent nem &k jelentik a veszélyt. Lerug-
tam a takarét magamroél, lesovdnyodott combomon nem volt heg,
a bokdmat minden nehézség nélkiil mozgattam. Amikor lezuhan-
tam a l6rél, nem tudtam lébra 4llni, most meg nyoma sem maradt
a sebesiilésnek. Sokkal jobb sebgydgyité fiijiik volt, mint nekem az
er8dhdzban.

Mellkasomra szoritottam a kezemet, tenyeremen éreztem szivdo-
bogésomat. Szivem ugyanazt a mocskot keringette, amit generdci-
6k 6ta gondolkodds nélkiil kiontott a csaldidom. Ha megkarcolndm
magamat, leteritene a 4z és a szomjisdg? Ha dithbe gurulok, végle-
gesen a fejemben ragadok, akdr a sipadtak?

M;i lesz, ha sdpadttd valtozom?



— Tudok beszélni — suttogtam. — Nem vagyok sdpadt.

Mit szél Ruben, ha megldtja? Mi van, ha vele is ugyanazt tették?

Ruben nem volt eszméleténél, amikor utoljdra ldttam az alagit-
ban. A sdpadtak hisig karmoltdk, ahol érték; bére ragacsos volt a vér-
t6l. A mez6n elmondtam Rubennek, hogy szeretem. Vétek lett volna
elszalasztanom az utolsé alkalmat, ami az életiinkbdl maradt. A hor-
datdl rengett a fold; a kolénia faldrdl zdporozé puskagolydk apré
foldrogoket vertek fel mellettiink. Azt hittem, meghalunk.

Meg kell taldlnom Rubent!

Figyeltek engem. A szobdbdl kivitték a miiszereket, az dgyon és
az tivegtabldn kiviil csak a fekete gomb volt a helyén. Legordiiltem
az 4gyrdl, talpam csattant a kovon, a tdmldba kapaszkodtam, amig
legy6ztem a szédiilést. A libujjaimon vastag, tompa széld és rozsda-
voros volt a korom.

Haéléingem a ldbszdramat strolta, kezemet elrejtettem a ruha rdn-
caiba. Szemmel tartottam a fekete gombét, amig a kilincs nélkii-
li ajté mellett, az irdnyitépanelt keresve végigkopogtattam a falat.
Nem taldltam semmit, a fémajténak fesziiltem, egyre lejjebb cstsz-
tam az er6lkodéstdl, de meg sem moccant.

— Nyilj ki! — suttogtam. — Nyisd ki!

Az ajtét szisszenve beszippantotta a fal, és kizuhantam a folyosé-
ra. A pélyalt kezemre érkeztem, a fdjdalomtdl elakadt a lélegzetem.
A mennyezeten LED-ek sorjdztak, a padlé tisztdn ragyogott. A feke-
te gdmb itt is figyelt. A folyosén Blake hdrom 6sszetolt széken hor-
tyogva aludt, ldba a foldre légott, fekete bére eliitott a faltdl.

Robadék!

Talpra ugrottam, két lépéssel Blake mellett termettem. Oklomet

a magasba lenditettem, hogy arcon csapjam, ahogy 6 engem. Blake



miatt toreént az egész! Ha eszméletemnél vagyok, nincsenek sem
karmok, sem rozsdavords vér.

Mégsem htztam be neki, mert megallitott egy felismerés: majd-
nem megoltem Blake-et, amikor eldszor taldlkoztunk. Rubent fe-
nyegette a késével, rdléttem, hogy megéllitsam. Meglepett a gyor-
sasdgdval, és a toltény csak stirolta a nyakdt. Szerencsére elvétettem,
mert Blake nélkiil a sdpadthorda martalékaként végezziik.

Elhdtraltam a férfitdl, hangtalanul léptem, mint egy szellem. Nem
tudtam, hogy Blake engem akar bent tartani, vagy mindenki mdst
kint.

Egy ajté hussanva kinyilt mellettem, de senki sem jott, ezért 6va-
tosan benéztem rajta. Nem szoba volt a tdloldaldn, hanem egy sotét-
ségbe felvezetd lépcsdsor. Friss levegdt szagoltam, hajamba szelld ka-
pott.

Lébujjhegyen lépkedtem felfelé, combizmom sajgott a [épcsézés-
t6l. Olyan elpuhult voltam, mint a kemény téli hénapok végén az
er8dhdzban. A hdtam mogott bezdrddott az ajtd. A falnak tdmasz-
kodtam, szemem azonnal hozzdszokott a sotétséghez. A szivem
dumm-dummjdn tdl halk neszek értek el hozzdm.

A lépesd hideg folyoséra vezetett, talpam mintha jeget érintett
volna. A folyosé tilsé tivegfaldn ldmpafény sz{ir6dott be, az utcdn
épliletek sorakoztak szabdlyosan egymds mellett. A vdrosban élék
az éjjelbdl nappalt csindltak. Retteghettek a sotétségtdl, ha éjszaka
is ennyi energidt fecséreltek a vildgossdgra.

Beszélgetés foszldnyait csiptem el a szomszédos szobdbdl. Nem is
olyan régen mindent megadtam volna emberi hangokért, most csak

el8vigydzatossdgra sarkalltak.

Ruben! Hol taldllak? Merre induljak?



Kiléptem a folyoséra, mire becsapédott mogdttem a mdsodik ajté
is. Még a halottakat is felriasztotta volna a csattands. A szobdban
félbeszakadt a csevej. Az illesztéseket kerestem, de a fal nem tiint
tobbnek falndl. Megpordiiltem, hogy menekiiljek, de egy alacsony
ldny elallta az utamat.

Sérga szeme volt, mint nekem. Ezért nem titottem le.

— Pippa, erre!

Hallottam mdr a hangjdt, taldlkoztunk az alagitban. Megragad-
ta a csuklémat, és berdntott egy még hidegebb terembe.

A lany reszketett, szdjira tapasztotta a kezét, kuncogds sz6kott ki
az ujja kozott. Rettegtem, hogy szokésen kapnak, ez a liny meg a vi-
ldg leggondtalanabb nevetését prébélta magdba fojtani.

— Gyere!

A szoba kézepén terpeszkedd, letakart szék mogé hazott. Egyet-
len rdntdssal kiszabadithattam volna a kezemet, mégsem tettem.
Ha rokonok vagyunk, taldn kénnyebben rdvehetem, hogy elvezes-
sen Rubenhez.

Eppen csak lebuktunk a szék mogé, amikor kinyilt az ajté. Las-
san kilestem a lepedd aldl kidllé ldbtarték kozott. Egy gydnyord,
szigord nd végigpdsztdzta a szobdt. Tekintete a sotét sarkokon idé-
zott legtovdbb, mintha olyasmi felbukkandsdt vdrnd, amirdl tudta,
hogy nem létezik.

— Hester? — kérdezte a folyosérél egy vékonyka hang.

— Csak a huzat, Brooklyn, ahogy mondtam, de persze ki kellett
nyitnod azt az ablakot — dohogta Hester, és behtizta maga mogote
az ajtét. — Nem bujkdlnak sdpadtak a vizsgdléban. Ha még egyszer
a barbdr fidk szobdja kdrnyékén oldlkodsz, istenemre mondom, na-
pokig dgytalakat takarithatsz az elfekvében!

Fels6hajtottam, ahogy Hester zsortolédése elhalt a folyoson.



— Mar azt hittem, sosem jossz fel! — suttogta a ldny. — Itt vdrok rad
az iddk kezdete 6ta. Van fogalmad réla, mit tesz az anydm, ha ki-
szirja, hogy megszegtem a szobafogsdgot? Az dgyhoz lincol, az biz-
tos. Na jo, ezt még én sem hiszem el!

Elnevette magdt. Gyorsan beszélt, 6sszpontositanom kellett, hogy
kovessem a mondanddjt.

— Hazel vagyok, az 4j unokatestvéred. Mdrmint az egyik. Phil a
misik; csomagban adnak minket, mert ikrek vagyunk. Persze nem a
csillagjegyrédl beszélek, hanem his-vér ikertestvérségrdl. Anydm sem
ennyire ijesztd, nem kell téle félni, még ha dgytdlmosdssal fenyege-
t6zik is.

Hazel a rokonom. Sét, egy kicsit az a nd is, aki az imént bené-
zett. Gyorsan utdnaszdmoltam az Gjdonsiilt rokonsdgomnak: van
egy nagybdtydm, két unokatestvérem, meg az anyjuk. Az négy. Meg
én. Az mér egy egész szép kis csaldd.

Egy igazi csaldd.

El akartam mondani Hazelnek, hogy réla is dlmodoztam magi-
nyomban. Milli6 kivinsdg és gondolat életre keltette 6t. Meg akar-
tam olelni, és sosem elengedni. Mesélni neki, és meghallgatni min-
dent az eddigi életérdl.

De aztdn lehlt bennem a lelkesedés. A boldogsdgért mindig ad-
nom kellett valamit. Az életemért anydmat, egy boldog sziilinapért
apamat. Az élet mit ragad el egy egész csaladért?

— Pippa vagy, tudom — mondta Hazel, és batoritéan rim mosoly-
gott, majd kezet nyujtott. A kézkotésemet birizgdltam a hdtam mo-
gott. Inkdbb lecsiptem volna az ujjamat, mint hogy Hazel lthas-
sa a karmokat.

Hazel megmozgatta ujjait az orrom elStt, mintha egy felborult

bogdr izelt ldbai lettek volna. Kérmei halviny rozsdabarna szine azt



mutatta, nem teljesen emberiek, de nem is olyan ocsményak, mint
az enyémek.

— Anya csak hordozza a méregellendllé képességet, ndla nem vié-
lasztédott ki a tulajdonsdg. Apdnak beiiltették, miutdn ideérkezett.
Igy 6rokoltem meg. A gyorsan nové karmok, a vérszinezék és a test-
nedvek 6sszetételének valtozdsa elkeriilhetetlen mellékhatdsok. Fo-
galmad sincs, milyen szerencsések vagyunk!

Megnéztem a hegyesedd karmaimat. A tulajdonsdgot a sipadtak-
ol loptdk, azoktdl, akik elvették a csalddomat, és megolték apdmat.
Most pedig bennem keringett a vériik, és karmaim néttek, akar-
csak nekik.

Szétterpesztettem ujjaimat Hazel el6tt.

— Valaki vissza fogja csindlni, amit velem tett — szlirtem a fogam
kozott.

— Bolondsdg lenne visszaadni! A V6rds erdd egyre terjeszkedik,
de Jupiter Day megtaldlta a médjit, hogy megvédjen minket. A tu-
lajdonsdg nem 6rokl8dik olyan nagy szdzalékban, mint kellene, de
igy is a népesség majd’ harmada. ..

— Ki kell venniiik!

Hazel pillantdsa 6vatos lett. Labdt maga ald hiizta, mintha bdr-
melyik mdsodpercben ugrania kellene. El. Télem.

— Akkor meghalsz. Majdnem elpusztitott a mérgezés. A voros fak
mérge felgytlik a szervezetben, és képtelenség szabadulni téle. A sé-
padtak sterilek, nem hordanak ki utédokat, de fejlédtek. A testiik-
ben az életkapszula megtanulta szétbontani a mérget, alkalmazko-
dott a megvéltozott kornyezethez. A mellékhatdsokat pedig eszkdz-
ként kezdték haszndlni.

— Mit érdekel engem? — Elakadt a szavam. A dith miatt? Mdris sé-

padttd viltozom? Le kell higgadnom!



— A szérumra j6l reagélt a szervezeted, de az csak dtmenetileg elég
a vords fik mérge ellen. Itthon a génjeidbe kédoltdk a védekezést.
Igy is évekbe telik, amig a szervezeted leadja a mérget.

— Nem hiszek neked!

Hazel sértédotten megvonta a vallat.

— Sajnélom.

Lestjtva meredtem rd. Két hétig bolyongtunk Rubennel a Voros
erd8ben. A vindorl6 horda lehetetlenné tette, hogy visszaforduljunk
az er6dhdzba, és nem volt idénk megkeriilni a rengeteget. Csak els-
re mehettiink, a kolénia dlomképe lebegett eléttiink, mikozben egy-
re betegebb lettem. Haldokoltam. Feladtam. Kelsei megmentette az
életemet, és befogadott a hdzdba. De az eszkoz, amit hasznélt, csak
az elsd 1épés volt valami sokkal rosszabb felé. Elejétd] kezdve becsa-
pott? A keziikre jatszott?

— Kelsei kisérletekrdl mesélt. ..

— Kisérlet? — szakitott félbe Hazel nevetve. — Azt hiszed, kisérle-
teztek rajtad? A tulajdonsdg beiiltetése rutin beavatkozdsnak szdmit.
Kelsei generdciéja komoly dldozatokat hozott, hogy mi élhessiink.
De mdr nem azok az iddk jarnak. Kelsei sziiletett 1dzadd, ha nem
vaktdban fogan a fia, ahogy anya mondogatja, teljes értékii gyereke
lehetett volna. Kelsei esete is bizonyitja, hogy miért kell alaposan el-
lendrizni a terhességeket.

Elfintorodott, mintha réléptem volna a ldbujjdra.

— A lényeg, hogy tobbé nem kell félned a mérgezéstSl! — Hazel
meglapogatta a vdllamat. — Igaz, hogy a barbdrfivérek gytijtik a for-
raddsokat a mérgezés ellen? Vagy ez csak egy Gjabb drszempletyka?

— Barbérfivérek? — Ruben egy idében gytijtdtte a sipadtforradi-
sokat, de nem volt barbdr. Olvastam barbarokrl.

— Hdt, Ruben és Gage. Ugy tudom, testvérek.



— Gage? — Biztosan rosszul hallottam.

— Lehet, hogy Gabe-nek hivjdk. ..

— Gage meghalt. Nem élhette tl felszerelés nélkiil a kolénidra
vezetd utat.

— Ugy tiinik, mégis. Ereje teljében van, majdnem megdlte az
egyik dpolét, amikor kiilén szobdba akartdk tolni Rubent. — A fo-
gét csikorgatta. — Az anydm is lehetett volna az az dpold, szerencse,
hogy nem volt beosztva. Kiilonben kikapartam volna a barbdr sze-
mét, mdr ha tdléli, amit apa tett volna vele.

Gage meghalt. Nem sokon mdlt, hogy Ruben is odavesszen. Az
er6dhdz tisztdsdig tildozték a sipadtak a tizenhetedik sziiletésnapom
éjszakdjan. Ha nem ébredek fel a rohogésére, a sipadtak darabok-
ra szaggatjik. Gage-et nem taldltuk meg, és Gage sem taldlt el hoz-
zank. Biztosra vettem, hogy meghalt.

— Meg kell taldlnom 8ket — suttogtam. Ldtnom kell, hogy igazar
beszélsz!

— De hiszen be kell pétolnunk tizenhat évet!

— Meg kell talilnom Rubent.

—Jél van, el ne mondd még egyszer! — mondta bosszisan. — Vé-
letleniil éppen tudom, merre keressitk 8ket. Sokéves rutinom van
anydm kicselezésében, széval megoldjuk.

Hazel a kijérathoz osont. Kovettem 6t, de megszédiiltem, 4gy
tlint, a szoba falai meggdrbiilnek.

— Mit csindl, ha rajtakap? — kérdeztem. Lelki szemeim el6tt ab-
laktalan tdmlocok, nydjeok, kardk és hurkos kotelek lebegtek. Csu-
pa ilyesmit haszndltak mds korokban.

— Lenyom egy prédikdci6t olyasmirdl, amit meg kéne tanulnunk.
Nagy tapasztalatot szerzett a kdzanyaklub vezetdjeként. Ha nem az

anydm lenne, vagy elutasitandm a sziiletésszabdlyozdst, azt hiszem,
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félnék t8le. — Elvéltoztatta a hangjét, és a mutatdujjit lengette. — K-
telességiink a kovetkezd generdcidnak is esélyt adnunk, és az embe-
ri 6rokségiinket dpolnunk. Nem azért vagyunk itt, hogy éléskod-
jiink a kozosségen, hanem, hogy biztositsuk fajunk fennmaraddsdt.

Elmosolyodott, mintha pontosan értenem kellene, mirdl beszél.

— Az 8 sz4jabdl meggy$z8bb, hogy nagy szerepem van a jovénk
alakuldséban. Ha anya nem véllalja a kozanyasdgot, meg sem szii-
lettem volna. Nekem is bitornak kell lennem, és 4ldozatot kell hoz-
nom, mint minden nének.

Kézanya. Ez meg mit jelentsen? Az anydkon kozoskédnek? Vagy
az anyasdg valamiféle munka lenne? Belezavarodtam a fejtegetésbe.

Hazel kikémlelt a s6tét folyoséra, és magdhoz intett. — Futni fo-
gunk!

Mellésantikdltam, ldbam zsibbadt a hidegtdl, a vékony hdléru-
hdm nem téli holmi volt. Hazel cipésarka kopogott, ahogy nekils-
dult; minden z6rej visszhangzott a folyosén.

Hazel nem tgyelt a csosszandsaira és a rossz légzésére. A vadon-
ban szdz méterekrdl elriasztotta volna a vadallatokat, és magidhoz
édesgette volna a sipadtakat. Hazelnek sosem kellett félnie — dob-
bentem rd —, vagy a sajdt vacsordjat levaddsznia, komor télre elegen-
dé élelmet és firdanyagot felhalmoznia. Sosem kellett csendben ma-
radnia.

Egyik folyos6 a masikba torkollott. Féztam, sszeszoritott foggal
prébéltam korddban tartani a vacogdst. Hazel megillitott egy sar-
kon. Kilestiink a végén 1év§ [épcsdre. Keriiltiink, de annak a folyo-
sénak a mésik végén lyukadtunk ki, ahonnan indultunk. A nyitott
ajokon horkolds, kohogés és dgynyikordulds hallatszott. Tl sokan
voltak itt.

— Tudsz szdjrél olvasni? — titogta Hazel.
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